Kevad ja suvi olevat sépruseks ja armastuseks soodne
aeg, vahemasti viaidavad nii luulelise hingelaadiga ini-
mesed. Miks mitte! Lisaksin omalt riﬁeet nii siigis
kui ka talv on selleks sama head. Ollé?lopealegi.

Tegelikult tahtsin teid kimbutada sama kiisi-
musega, mis mind hiljuti nurka ajas. Kiisimus on
pirit David Lewise koostatud enesekontrolli tes-
tist ja kolab nii: Kas inimesi, keda pead oma toe-
listeks sopradeks a) on terve saalitdis; b) saab
loendada iihe kie s6érmedel; ¢) v6ib mahutada
hélpsasti telefoniputkasse. Kolmest vboimalusest
vali vastuseks see, mida pead tdeseks.

Telefoniputkaga on klaar — sinna mahub la-
hedasti vaid iiks inimene. Sérmede arv on ka tea-
da ja saalitdis tdhendab palju—palju.

Mbétlesin ldbi koik inimesed, kellega lavin. Ene-
selegi iillatuseks kogunes neid kenake hulk. Aga
kes siis nendest?

Naabriteks, tuttavateks, kooli-, t66— ja kiriku-
pingikaaslasteks saadakse olukordade kaudu, sop-
radeks stidame sunnil. Tutvusest sopruseni jou-
takse tavaliselt aastatega. Ja moénikord — moéni-
kord tuleb enne édra siitia palju kogemuste soola,
enne kui tksteist Gieti tundma opitakse, enne,
kui liksteist 6ieti hindama hakatakse.

Moistmatuks jddb, miks on inimestel nii kiire.
Kiire elu sisse tormamisega, kiire rikkaks saami-

sega, kiire suhete loomisega ja — kiire pettumisegal
Kindlasti olete ka ise ndinud, kuidas iliks—kaks siin-
nib séprus surmani ja samas — plirts—plirts ning sop-
rus otsas. Veider isegi. kas pole?

Veider voib asi paista vaid korvaltvaatajale. Asjaod
salised ise elavad s6pruse purunemist raskelt iile. Koid
ge kurvem taoliste kogemuste juures on, et inimese]
sisse jddb jdlg, jddb armistunud koht — tundetu j
jdik.

Vene kirjanik Ivan GontSarov on titelnud: ,Sopr
ei talu orjastamist, soprus vajab vordsust.” Kas saab
rddkida soprusest, kui teinekord iiksteisele nikku vid
satakse: ,Ah et nii! No siis el ole sa enam minu so4
ber™? Vo6i siis: ,Ja kui sa tildse minuga suhteid siilid
tada tahad, siis...” Taolistes suhetes puudub sopruse
tunnus, need on orjapidaja ja orja suhted, kus orja}
osa on vaid kuuletuda.

Olen huviga jilginud nii laste kui ka tédiskasvanu-
te suhtekooslusi. Teinekord kasutatakse sealjuures s
wsoprus”. Aga imeharva olen nidinud séprusele omasei
jooni. Tdiesti tavaline on, et kujuneb vilja hundikar-
ja seadus, kus kari or vaid materjal karja juhi ene-
seteostuseks. Seesugust ebasoprust ei ole raske éraj
tunda — mis ka ei oleks, alati jadb Gigus tihele kind-
lale isikule.

Otsin vilja vana pidevikulehe. Sellel on kuupiev 19,
juuni 1964 ja pisut teksti: ,,... sa peaksid otsima hiid}
inimesi, toelisi inimesi... Lo6 vastu lauda — kolksa-
tab, vastu pada — koéraiseb; aga puuduta rnalt kris
tallklaasi — heliseb nagu ojake! Niisuguseid inimesi)
otsigi elus. Ja hoitagu sind nende eest, kelle hing v&6+
ra puudutusele vastab vaid puu kolksatusega voi mal-
mi kominaga.” :

Onu K. E|
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Laps—kuningas Joas

»Ara nuta, viike Joas, dra nuta. Uhel
Eéieva_l saad sa kuningaks. Sa saad
rooni pihe ja istud kuldsele troonile.
Kui aga kuri kuninganna peaks kuul-
ma sinu nuttu, saadab ta siia oma so6-
jamehed ja viib sind éra. Ja siis ei saa
sinust kuni t, sulle ei anta krooni
péihe ega panda troonile istuma.”

Preester Joojada ja tddi Joosa-
bat varjasid Joas—last oma kodus.
Nende kodu asus templihoones.

Joas oppis kondima, ta oppis rdi-
kima. Ta aina kasvas. Igal siinni-
pdeval moodeti teda ja mark ukse-
piidal tousis ikka kérgemale ja kor-
gemale. = :

Kuri kuninganna ei leidnud
Joast. Pdeval hoiti toaust lukus, et
keegi templis kiijatest ei ndeks pois-
si ega raigiks temast kurjale ku-
ningannale. Ohtul, kui inimesed lah-
kusid, avati uks ja Joas véis niitid
templi 6uel kondida.

ui Joas ja preester Joojada tihel
ohtul koos templi ouel jalutasid,
mérkas Joas auku hoone seinas,
seejirel teist ja kolmandatki — kogu
sein oli auke tdis!

JKurja kuninganna teenrid tegid
seda, kui nad ebajumalate templi
ehitamiseks siit kive vilja kangu-
tasid,” seégitas preester Joojada.

ysAukude parandamine maksab
palju I]1a templi kassas ei ole prae-
gu raha.”

Joojada opetas Joast Jumala kis-
ke lugema. Joas luges nii: =~

»oul ei tohi olla muid jumalaid

minu korval... Matle hingamispie-
va le... Austa oma isa ja ema...”

oas luges meelsasti Jumala kis-
ke. Ta armastas Jumalat.

Saabus Ef;'ev mil Joas sai seits-
me aastaseks. Preester Joojada vot-
tis tal kdest kinni ja viis ta tem
li. trepile. Nad jdid seisma pronk-
sist samba korvale. =

Templi oue iihel poolel seisid
lauljad, teisel poolel aga pasunapu-
hujad hdbepasunatega. Valvesodu-
rid seisid rivis, piigid kies, Temp-
li duel oli veel palju inimesi. Nad
sgcilsid rahulikult, vaatasid ja oota-
sid.

Preester Joo%ada andis késudpe-
tuse kirjarulli Joase kitte ja pani
ta pidhe kuningakrooni. Siis vottis
ta Fc')hnastatud 6li ja voidis Joase
Juudamaa kuningaks.

Pasunapuhujad puhusid hébepa-
sunaid, lauljad laulsid ilistuslaule.
Rﬁa}hvas kpla_ utaTs E}lcam ja l'_xiiiidifs’g
»Ela uningas! Ela uningas!

I&E‘i kunirglganna Jg;)uoksis tegnE;pIi
6uele. Ta oli kuulnud pasunate tuu-
tutamist ja laulu. Kui ta nigi laps—
kuningat samba juures seismas, re-
bis ta oma riideid ja hiiiidis: ,Vas-
tuhakk! Vastuhakk!” Ta kiskis so-
duritel poiss dra viia, aga sédurid
— viisid teda ennast #ra.

Rahvas koondus pikaks rongkii-
guks — ka sédurid, lauljad ja preest-
rid. Pasunapuhujad asusid etteotsa,
ja_nii kanti viike kunin Joas
piki linnatdnavaid templist kunin-

gapaleesse. Palee oli niilidsest Joa-
se kodu.

Pikkamisi astus Joas lossi sam-
maskdigus. Ta tousis astmeid moo-
da kuldsele valitsusistmele. Troon
oli tema jaoks hiigelsuur, ta jalad
ei ulatunud p6rarl§iﬂni. Kuid “Joas
istus sirgelt nagu kuningas. Pasu-
pa(ruhu'a.d puhusid tervituse, laul-
jad laulsid ja rahvas hoiskas:
wElagu kuningas! Elagu kunin-

as.

= Poisikesele ei olnud kerge kunin-
gas olla. Palju aastaid vajas ta
preester Joojada abi.

Kuningas dJoasele meenusid
augud templi seinas. Kuidas saa-
da raha nende parandamiseks? Ta
saatis koikjale rahakogujaid, kuid
mehed raiskasid kogutud raha enda
huvides. Augud templi seinas olid
ja jdid. Siis motles Joas vilja pa-
rema plaani.

Joas palus preester dJoojadal’
hankida kaanega suletav Kkirst.

»Kirst pandagu templi sissekii-
gu juurde,” iitles ta.

Kirst asetatigi vdravale.

~Puuritagu ane sisse auk,”
kiskis Joas. ,Nii suur, et raha sis-
se mahub.”

Kaande puuriti auk.

Kui niitid inimesed templisse tu-
lid, voisid nad kaaneava kaudu
raha kirstu lasta.

Inimesi tuli lihedalt ja kaugelt
kuninga rahakirstu vaatama. Tuli
poisse ja tidrukuid, tuli isasid—
emasid, vanaisasid ja vanaemasid.
Nad astusid rahakassast mééda ja
poetasid sellesse oma annetuse.

Alguses, kui kassa oli veel tiihi,
kukkusid miindid kilks! kilks! Kui
kassa tditus pooleni — kolks! kolks!
kolks! Aga kui kassa sai peaaegu
ddretasa tdis, kostis vaid tuhm
klunks!

»looge Kkirst varakambrisse!”
kiskis Joas. Varakambris valasid
kuninga abilised raha kottidesse.
Kirst pandi jille templi vdravasse
ja rahad kukkusid jille kilks! kilks!
kilks! kolks! kalks! kolks! ja 16puks
klunks!

Uuesti ja uuesti tditus Kkirst,
itha wuuesti tiihjendati see wvara-
kambrisse. Raha kogunes viimaks
nii palju, et vois parandada augud
templi miitris.

Kiviraidurid tahusid kive, saa-
gisid laudu. Mehed tootasid usi-
nasti — nad teadsid, et paranda-
vad Jumala koda. Nii sai tempel
jélle korda.

Palju inimesi kogunes jille
templisse jumalateenistusele. Nad
oppisid jdlle Jumalat armastama,
nii nagu Joas, nende kuningas.

Jumal vaatas taevast. Talle
mezldis kaunis tempel, piihendu-
nud inimesed ja nooruke kuningas
kuldsel troonil.



TOO JA PALK

Anne seisatas lemmikloomade poe
ees. Ta sinised silmad 16id sdrama
kui ta vaatas kassi, kes oli end
korvi magama sittinud.

,O1, vaata, ema!” hiiliatas ta
vaimustunult. ,On ju see kassike
imearmas? Oh, kuidas ma soovin,
et ta oleks minu oma!”

Emagi vaatas monusasti p6ona-
vat looma. Kass oli must, valgete
kiipaotsakestega. Loom drkas, rin-
gutas ilmse naudinguga, vaatas
neid ja hdédrus ennast vastu ak-
naklaasi.

»,Toepoolest, imetore kass,” nous-
tus ema.

,Ema—emake, kas ma saaks ta
endale? Ma nii—niivdga tahan, et
mul oleks piris enda loomake! Pek-
kal on kiitilik, kuid minul mitte
kedagi,” nurus Anne. :

»Rédgime sellest ohtul, kui isa
koju tuleb. Voimalik, et saadki kas-
si omanikuks. Kuid maksma pead
ise ja kassi eest hoolitsema hak-
kad ka ise.”

-Mul ei ole nii palju raha, et
teda osta,” litles Anne pettumuse-
ga hiiles. ,Loomake maksab igal
juhul rohkem kui mul on.”

Ohtul, kui Anne isaga réikis,
kuulis ta sama, mis ema suust.
Anne pidavat kassi oma raha eest
ostma.

,Ka Pekka ostis kiiliku oma
raha eest. On igati diglane, kui sa
lemmiku eest ise maksad.

,Nii ei tule midagi vilja,” ei ol-
nud Anne rahul. ,Seni, kuni ma
raha kogun, ostab keegi kassikese
dra.”

»See risk on meil koigil, kui me
midagi osta tahame,” lausus isa.
»Sina aga pead oppima selgeks liht-
sa tde — kui tahad saada, tuleb
tood teha ja vaeva ndha. Nii on
ka minuga ja emaga ja koigiga—
koigiga. Sinagi pead aegsasti sel-
lega harjuma.”

»Aga mida ma tegema peaksin?
Ma pole nii suur kui Pekka. Ma
el oska muru niita ega muud tao-
list,” muretses Anne.

,Sinule kohaseid kodutdid lei-
dub ikka. Sa voiksid ema aidata
ja mind. Voiksime ehk nddala pal-
ga suhtes kokku leppida, mis?” pak-
kus isa.

»0lgu,” vastas Anne. ,,Sellegipoo-
lest arvan ma, et vdiksite mulle
raha niisama anda, ilma et peak-
sin t66d riigama.”

" ,Vabanda viga, tiitreke,” jdi isa
kindlaks, ,see tooriigamine kuulub
elu juurde. Et midagi saada, tuleb
vaeva nidha. Meie emaga ei saa
sulle kaugeltki kéike anda, mida
soovid. Sul on paras aeg Oppida,
mida tihendab tasu tehtud t66
eest.” Ja isa naeratas julgustavalt.

,Voimalik, et see nii ongi,” oh-
kas Anne kéhklevalt.

Jirgnevatel pidevadel téotas
Anne tublisti. Ta tuulutas riideid,
koristas toas ja Oues, aitas s66gi-
tegemisel. Ta leidis aega naabreid-
ki aidata.

,Naabritddi iitles, et ma olen
kova téomees, ema,” teatas Anne
ithel pdeval. ,Talle meeldiks, kui
ma nende pdrandaid pooniksin ja
aknaid kiitiriksin.”

o]

~Room kuulda, ré6m kuulda,”
arvas ema. ,,On viga oluline, et

" inimene oma t66d meelsasti ja kor-

ralikult teeb.”

Vahetevahel Anne viisis ja siis loo-
tis ta, et ehk annavad ema-isa puu-
duva raha niisama. Tegelikult ta tea-
dis, et seda el juhtu. Sisimas maistis
ta, et vddrtuslik tuleb té6ga luua,
ehkki on raske. Ja kass lemmikloo-
made poes oli ikka veel alles.

Siis saabus ammuoodatud péev.
Anne tormas emale uudist kuuluta-
ma:

,Ema, ema, mul on niiiid nii palju
raha, et voin minna kassi ostma! Kas
lubad?”

,»Void minna, piris kindlasti void,”
soostus ema.

Kui Anne poekese juurde joudis,
niigi ta uksel silti: ,,Tdna suletud”.

,Miks??? Miks just téna peab see
pood kinni olema?” ahastas Anne. Ja
pisike salakartus hiilis hinge. Jérg-
mist pdeva oli 16pmata raske oodata.

Jiargmisel pdeval oli Anne aegsas-
ti kaupluse juures. Kassi ei olnudki
vaateaknal. Ta sisenes. Ka sees ei
ndinud ta kassi.

,Seda ma kartsin!” motles ta ki-
bestunult. ,Keegi joudis loomakese
dra osta.” Ja korraga ndgi ta midagi
musta—valget poekese tagaosas liiku-
mas,

,Oi, teil on mu kassike veel alles!
Ja minul on raha ostmiseks.” Anne
vaatas kassi heldinud pilgul. ,Ta on
toredaim kass, keda ma eales ndinud
olen. Ja tundub, et ka tema hoolib mi-
nust.”

wKindlasti soovib Nop6 sinu kodus
elada, paistab, et oled sobralik,” iitles
kaupmees.

,Ma pean Nopost eriliselt lugu just
sellepirast, et pidin tema saamiseks
kovasti t66d tegema ja vaeva nidgema.
Teenisin osturaha pdris ise,” ei saa-
nud Anne lisamata jédtta.

Koduteel motles Anne ema—isa s6-
nacele. Ta tundis, et neil oli digus.
Kas oleks loomake talle nii kallis ol-
nud, kui ta ei oleks tema pérast nii
palju vaeva ndinud? Isa oli rddkinud
ka mingist teisest tasust, mida ei
mobideta rahaga, mille suurus on ot-
seses seoses t60 ja hoole hulgaga. Mis
see pidi olema? Korraga Anne taipas.
Ta tundis, et on saanud suurt rahul-
dust tehtud tédst. Ja vdike armas kas-
sipoeg veel peale selle. Kogu vaev ja
pingutus oli saanud mitmekordse
tasu. -

Ta ruttas koju, et emale, isale
ja Pekkale No6pét ndidata.



PEETRUSE
RASKE
OPPETUKK

Peetrus oli kole turris — jille tehti
talle liiga. Ja tegijaks ei keegi muu
kui ta oma vend! Pealegi ei olnud see
esimene kord, liiati samal péeval.
Peetrusele meenus ema opetus:
tuleb andestada kasvdi kolm kor-
da pdevas. Olgu kuidas on, aga
kolme korda pidas Peetrus paljuks.
Samas tundis ta seletamatut eba-
kindlust, sest juba kolmandat aas-
tat oli ta Naatsareti Jeesuse opi-
lane ja Jeesuse suust oli ta aina
kuulnud kaasinimese armastami-
sest, andeksandmisest, isegi vaen-
lase armastamisest. Peetrus oli
aaegu kindel, et Jeesus arvab
olme korda viheks. ,Kiisin Gige
jirele,” otsustas ta viimaks.
Jssand,” pdérdus ta dJeesuse
poole, ,kui mitu korda pdevas peak-
sin andestama vennale, kes tegi
mulle tlekohut? Kas piisab seits-
mest korrast?” Jeesus vaatas Peet-
rust ja vastas: ,Ei. Sa peaksid an-
destama seitsekiimmend korda
seitse.” -
Peetrus ei uskunud oma kérvu.
Ta wvaikis, endamisi aga motles:
»Nii me ei saagi muud teha, kui
alalopmata andeks anda...”
Jeesus oleks nagu lugenud Peet-
ruse motteild — vo6i mis neid lu-
geda, need olid lausa ndost niha.
»Sind on kutsutud taevariiki,
Peetrus,” alustas ta. ,Sa oled tae-
variigi kodanik. See riik on andes-
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tamise riik... Aga olgu peale, ma
rdadagin teile seesuguse loo.”

Jeesus poérdus kéigi oma Opi-
laste poole ja hakkas jutustama

Uks kuningas oli tohutult rikas.
Kogu oma vara oli ta jiatnud tar-
Fa Ja raha—asju tundva teenija hoo-
eks. Kord kuulis ta rddgitavat, et
teener on tema raha oma huvides
kasutanud ja ta kutsus teenri aru
andma. Selgus, et juttudel oli alust.
Teenija volasumma oli tohutu —
kiimme tuhat talenti. Kuningas
noudis raha tagastamist, aga mis
ldinud see ldinud, teenril ei olnud
millega maksta.

Kuningas otsustas niitid teenri
tthes ta varaga vola katteks maha
miilia. Ahastades kummardus tee-
ner kuninga ette ja palus: ,Kan-
nata minuga, kill ma maksan dra!”
Aga samas taipas ta, et oli luba-

Jumal

Hoia meid

meie Taevane Isa

tanu Sulle asjade eest
mida omame '

tanu koikide soprade eest
iga sobraliku sona eest

iga sobraliku teo eest

et me el teeks halba iiksteisele
Opeta meid roému tundma sellest
et oled meid loonud erindolisteks

erinevateks inimesteks

nud. vdimatut: seda summat " ei
saaks ta mingil juhul kokku. Uus
ja veel suurem ahastusehoog haa-
ras teda. Kuningas moistis ja madr-
kas mehe meeleheidet. Tal hakkas
temast kahju ja ta andestas kogu
;61::. Teener tousis tdnades ja lah-
us.

Viljas kohtas teist teenrit, kes
oli talle tiihise summa volgu. Ta
haaras mehest kinni, sakutas teda
ja noudis : ,Maksa kohe oma volg!”
Mees kummardus alandlikult ta
ees ja palus: ,Kannata minuga, ma
maksan sulle kindlasti dra, esime-
sel voimalusel kohe.”

Kuninga teener ei néustunud
ootama ja kidskis mehe vangi pan-
na, kuni volg on tasutud.

Kuninga teised teenrid négid juh-
tunut pealt ja rddkisid sellest kunin-
gale. Kuningas laskis varahoidja ta-
gasi kutsuda, sest ta oli viga nordi-
nud. Ta litles; ,Sa oled kélvatu sula-
ne! Mina andestasin kogu su suure
vdla, kas sinagi ei oleks pidanud oma
volglasele andestama, pealegi tiihist
summat?! Kas sinu arvates oleks liig
olnud oma vdlglast armastada —
nagu mina sind olen armastanud?”

Teener ei saanud sdonakestki
suust. Ta vist ei saanud isegi aru,
mida ta oli teinud. Aga kuningas las-
kis ta vangi panna, et ta seal oma teo
ile jdrele métleks. Kuningas ei luba-
nud teenrit enne vilja lasta, kuni ta
madsiratusuur volg tasutud on.”

Peetrus ja ta kaaslased istusid
hiirvaikselt. Igaiihel neist oli, mille
tile motiskleda, mida meenutada.
Age Jeesus iitles veel: ,Andke teiegi
oma vendadele siidamest andeks, et
teile ei juhtuks nii nagu juhtus selle-
le kurjale sulasele.”



W Preegi ei tea, oli see poiss voi tiidruk, neiu voi
A ‘% oormees, naine voi mees, kes jdi ilksisilmi

E @

de vaatama.

Mitte keegi ei tea, kas oli see poiss voi tiidruk, .~

neiu voi noormees, kes saatis pilguga linnuparvi ja
sosistas tyulde: ,Kui minagi... linnu kombel...”

Aegadest—aegadest ldbi on inimest kannustanud °

unistus ndha ndhtamatut, kuulda kuuldamatut,

moista moéistetamatut, teostada teostamatut. Tule-

musi me nideme — veepinnal 6o6tsuvad lisaks ku-
ninglikele lindudele kuninglikult kaunid laevad; iile
maade ja merede — iile linnuparvedegi — sbosta-

vad kiired lennukid, inimesed sirutavad kide ja sil-
ma kaugete tidhtede poole, sukelduvad siivamerre
ja elu saladustesse.

Kolmkiimmend neli aastat tagasi ndgi New York-
'is ilmavalgust Donald R. Griffini raamat, mis tegi
Jidrjekordse katse paotada nahkhiirte maailma ust.

Selle raamatu eestikeelne tdolge ilmus aastal 1968 pealkirja all ,Kaja inimeste ja loomade elus”.

wyveepinnal o6otsuvaid valgeid kuninglikke lin- - *

Griffin méonab: ,Inimesed on alati 6ppinud loomadelt ja isegi kdesoleval ajal, elektroonika— ja aato-

misajandil, on meil veel vidga palju vaja o6ppida.”

Kas olete kuulnud radaritest? Kas teie isa v6i ema, vend voi dde, onu vdi tddi voi muidu tuttav
on kunagi kiiruse iletamisega ,vahele jadnud™ Véite neile minu poolt edasi iitelda: liikluspolitseinik-
ku juba ei peta, ei maksa proovidagi, sest liikluspolitseinikul on nahkhiir taskus. Jaa—jaa!

Niiiid ttelge mulle kaks tiitarlapse nime. Kuidas, palun? Margit ja Maire? Kati ja Kristel? Miks

ka mitte! Aga mina pakun need:

HELI JA KAJA

Vaata korraks peeglisse. Keda sa
nided? Iseennast muidugi ja tuba ja
koike, mis seal on. Sulle vaatab vas-
tu sinu enda ja sinu toa peegeldus.

Meie pere vanaema pool on
tiks ruum, kus on ddrmiselt eba-
mugav jutelda. See on vannituba.
Sonad kostavad seal moonutatult.
Vanaema vannitoas slinnib sama,
mis sinul peegli ees, kusjuures

gliks on kahhelplaatidega kae-
ud Sfeinad ja peegeldub heli, mit-

te pilt.

led sa metsas kidinud? Oled
sa méirianud, kuidas mets kor-
dab jdrske helisid, nditeks autouk-
se Kinni l66mise plomakat? See
on peegeldus, samasugune peegel-
dus nagu sinu ndolapike poleeri-
tud klaasil.

Siin nad siis ongi, meie tédna-
sed sobratarid Heli ja Kajla liht-
salt deldes heli ja kaja. Heli ja
kaja saadavad meid koikjal, mar-
kame neid voi ei.

Pimedad, eriti siinni poolest

imedad iitlevad monikord, et nad
ajuvad takistusi, ega porku nen-
de vastu. Teadlasi huvitas asja
olemus. Katsealustel suleti kor-
vad ja mis juhtus? Viidetav naha
abil tajumise voime kadus. Ilm-
nes, et neid oli juhtinud takistu-
e}alel_ pinnalt tagasi peegeldunud
ell.

Lugematuid kordi olen seisnud
suvedos ja jdlginud nahkhiirte ja-
hilendu. Lend on kord sujuv, kord
raplev, dkiliste s66studega pare-

male ja vasakule, iiles ja alla. Ma
tean, loomake ei tee minu lébus-
tamiseks ilunumbreid, ta poikab
tabama ohus lendlevaid saakpu-
tukaid. Neﬁd on tema leib ja vbi,
supp, praad ja magustoit.
p&al?ssada Jaastatg‘iagasi juurd-
les viljapaistev itaalia teadlane
Lazzaro Spallanzani  66loomade
elu tile. Kuidas nad pimedas hak-
kama saavad? Selgus, et 66pime-
dus ei olegi nii hirmus pime ja
et ooelukate silmad on eriti tund-
likud. Tarvitses aga 66kull voi
keegi teine 66loom tdiesti pime-
dasse ruumi viia — nditeks koo-
passe, ja pilt muutus tundmatu-
seni. Vilgastest G0loomadest gsaid
abitud ja 6nnetud olevused. Ulla-
tuse valmistas nahkhiir. Teda ei
hdirinud ka mitte k(')i%e pilkasem
pimedus. Jahmunud Spallanzani
dtkas katsetusi pimedate nahk-
iirtega. Taas iillatus. Pimedad
nahkhiired lendasid imedas
sama osavalt kui nédgijad. Tead-
lane ei jddnud ikka rahule. Ta
otsis pimedad katsealused parast
oist jahilendu iiles ja — teate
mis? Nende kéhud ohd saakputu-
kaid sama tdis kui négijatel. Voi-
matu! Ja ometi nii.
Spallanzani avastus naerdi val-
‘la ja ,Spallanzani nahkhiirte prob-
eem” — nii seda nimetati — pi-
sis meie aastasaja kolmekiimnen-
date aastateni, kuni Harvardi iili-
kooli fiiisik G. W. Pierce ehitas
elektroonilise aparaadi, millega

sail avastada inimkoérvale kuulda-
matuid helisid. Tarvitses wvaid
nahlhiir aparaadi juurde viia, kui
selgus, et loomake viljastab ini-
mesecle kuuldamatute helide see-
riaid.

Katseid jatkati. Tuletati meel-
de Spallanzani viide, et kuulmi-
sorganite kahjustus on nahkhiir-
tele korvamatu. Katseloomakestel
suleti kord korvad, kord suu. Tu-
lemused olid mélemal juhul iihe-
sugused — loomake hakkas kat-
seruumi seinte ja lennuteele pai-
gutatud takistuste vastu porka-
ma.

Korduv kontrollimine kinnitas
oletust — nahkhiirt juhib tema
enda poolt tekitatud inimkorvale
k;l.u,-.damatu helide peegeldus —

ja.

Jilgisin nahkhiirte lendu ja
métlesin: ,Eh, loomad—loomake-
sed,. te muudkui lendate ja len-
date, teadmata, kui keeruliselt
koik see kaib.” e :

Tdna, kui ma neid ridu ,Sil-
matera” jaoks kohandan ja um-
ber kir u'}.an, on 22. juuni 1993.
Utlen_ teile vilja tilimalt kurva
tosiasja — tdnavu suvel ei ole
mul onnestunud tihtegi nahkhiirt
nidha. Nende 24 aastat silma all
hoitud jahimaadel pole vidhimat-
ki lilkumist médrgata. Midagi oleks
r!agu suvedost puudu, midagi olu-
list. Seda kaotust ei korva isegi
mitte Eesti krooni plisimajddmi-

ne. Nii on lood...
ONU K.E.
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Viimane tervitus minu parimale sobrale

Jenny oli siis viieaastane. Ta oli just ldinud las-
teaeda. Suur vend viis ta hommikuti jalgrattal
kiila keskusesse, sealt edasi liks koolibuss, mis
viis lapsed linna.

Kui buss lapsed tagasi t6i, ei olnud kedagi,
kes oleks tiidrukukese koju toonud. Nii tuli tal
endal tulla. Jalgsiteekond oli ligemale kilomeeter
libi metsa. Juba kaugelt vois kuulda tema laulu
ja roomsat trallitamist. Sellel oli kaks mdétet: olla
nii endale seltsiks ja peletada iimbruses ringi luu-
sivaid potru. :

Alati umbes kiimme minutit enne kahtteist
tuli kuuskede vahelt nihtavale Jenny punane jakk
ja varsti vois ndha ka tema pikki patse tantsisk-
levate sammude taktis lendlemas ja iiles—alla hiip-
lemas. Selline oli ta liikumiseviis. Tema dmber
muutus kbik muusikaks.

Sel pieval vaatasin juba mitmendat korda
kobgiaknast kuuskedega #dristatud pollule, kuhu
Jenny iga hetk pidi ilmuma — kuid ta ei tulnud.
Esimest korda ei tulnud ta Gigel ajal koju. Are-
vus pigistas siidant, ma ei osanud, mida ette vot-
ta. Jenny pisioeke magas ja isa oli veel t6ol.

Ootasin pisut, enne kui helistasin lasteaeda.
Sealt sain teada, et Jenny oli ldinud bussiga koju
nagu tavaliselt. Olin 16siselt mures. Teadsin, et
bussijuht ei luba lastel kunagi vales peatuses maha
minna. Kuid kuhu jii siis Jenny? Koiksugused
motted vilksatasid peast libi. Kas oli ehk keegi
pahatahtlik tiidrukukese siirust ja inimeste usal-
dust kurjasti dra kasutanud?

Tegin mis oskasin. Ristasin kied ja palusin
viikesele Jennyle Jumala kaitset. Veendunud, et
pisiode magab rahulikult oma korvis, tombasin
vilisriided selga, vitsin jalgratta ja sbitsin kiila
poole.

Olin juba peaaegu kiilas, kui Jennyt nigin.
Ta seisis tee dires viikese punaseks vodbatud hii-
tikese kohal. See oli ainus hoone tema kodutee
ifdres. Siin elas 82aastane iiksik vana mees. Tema
juurde oligi Jenny tol kaunil siigispéeval peatu-
ma jadnud.

Sellest korrast algas mélemapoolne soprus,
mis iletas koik polvkondade vahelised tokked ja
andis nio kahele jirgnevale aastale.

Vanake ridkis hiljem, et Jenny esimesed so-
nad pirast seda, kui ta siigavat kniksu tehes teda
kittpidi oli teretanud, olid olnud: ,Méatlesin tul-
la vaatama, kuidas Teie kisi kiib, kui Te siin
nii iiksildasena elate.” Need sonad avasid ukse
vana mehe siidamesse ja sellest pdevast sai algu-
se nende kahe vaheline armastus, millest iimbrus-
konna inimesed veel kaua aega riikisid. Paljud

" imestasid, kuidas oli voimalik, et endasse sulgu-
nud vana mees viikese tidruku ees nii tdielikult
lahti sulas.

Sageli nad vaid seisid ja vaatasid teineteist.
Karmid siigavad kurrud vanakese nios pehmene-
sid, kui 1a vaatas Jenny suurtesse pruunidesse sil-
madesse. Ta iitles: ,See on minu tiitreke, just sel-
line, nagu iks laps peab olema.”

Sellest pievast peale teadsime, et kaks—kolm
korda niidalas ei maksa Jennyt kiimme enne kaht-
teist koju oodata, Ta oli sobra juures. Vanake ja-
gas talle oma elutarkust ning huvi loomade-lin-
dude vastu. Nad riikisid niisuguseist asjust, mida
iikski kool ei oOpetanud. Vanake jalgis ka, et tid-
rukuke ennast liiga kauaks tema juurde ei unus-
taks, muidu hakkaks ema murelsema.

Jenny aitas vanakest tema toimetamistes. Ta
oppis faasaneid toitma ja lilli hooldama. Jennyle
tegi muret, kuidas ta ilma temata hakkama saab.
Kord, kui vanake komistas, jooksis Jenny ta juur-
de ja iitles: ,Hoia minust kinni, et sa ei kukuks
ja haiget ei saaks!"” Iga kord, kui vanake teiste-
le oma suhetest Jennyga raikis, nimetas ta teda

hellitavalt oma tiitrekeseks. Tema kiindumine oli
ilmselge.

Mbnikord katsus vanake Jennyt peatseks eba-
meeldivaks kogemuseks ette valmistada — ta tun-
dis, et ta kaua ei ela. Kuid Jenny ei suutnud tao-
list motet omaks votta.

Jenny hoolitses vanakese eest nagu oskas, et
tal ei tarvitseks ,koju minema hakata”. Jenny an-
dis kogu oma olekuga méista, et nii kaua, kui
tema vanakese korval on, ei peaks dra kolimisest
mitte mdilemagi. Viike Jenny jdi oma otsusele
kindlaks.

Tiitarlapse piliidlikkus oli nakkav. Peagi hak-
kasid ka teised kiila elanikud iiksildase mehe eest
hoolitsema, koik aitasid nagu said. Vana mees oli
neile tinulik — ta vois rahumeeli oma onnike-
ses edasi elada.

Uhel kiilmal joulukuu &htul liks Jenny vana-
kese juurde — riietatud valgesse, kiliinlakroon
peas. Kui (a sisenes, vooni ulatuvad juuksed lah-
ti ning kaunil hidilel koiki teatud—tuntud joulu-
laule laulis, tousid pisarad vanakese silmi. Ta si-
litas Jenny juukseid ja iitles: ,Kui kena sa oled,
Jenny, ja kui kaunid juuksed sul on! Sa oled vor-
ratu.”

Siis mirkas ta Jenny pisidde, kes oli ka kaa-
sa tulnud ja seisis, kiekesed vaguralt ristis. Lap-
sele oli riiete peale tommatud isa valge sirk. Pihe
pandud valge karusnahkne miits ja selle iimber
seotud kuldne pael. ,Ja sina, pisike,” naeratas va-
namees, ,nded vilja nagu tdeline printsess.”

Lapsed pakkusid vanakesele joulukukleid ja
omakiipsetatud piparkooke. Jiime sel 6htul kauaks
vanakese juurde. Tegime koik selleks, et tema 68
modduks rahulikult. Maistsime, et kéik see kau-
nis ei kesta igavesti.

Ometi tuli see meile kéigile ootamatult, Jenny-
le eriti. Ta oli tol pdeval koju jidnud, ta korvad
valutasid. Kell 3 helistas Jenny tidi ja kiisis eru-

tatud hiilel, kas Jenny on tina koolis? Réikisin
talle loo éra, tema ohkas kergendunult: ,,Ongi pa-
rem. Cederbergi—papi lamab surnuna oma kodut-
repil.”

Taipasin, miks vanake eelmisel Shtul Jennyt
kuidagi eriliselt kohitles — ta tundis, et teda ei
jitku enam kauaks.

Ma ei tahaks pikalt rddkida Jenny leinast.
Kui ta kuulis, mis juhtunud oli, surus ta kiied
korvadele ja karjus: ,EI, El, Eiii!” Siis viskus ta
minu siille ja nuttis kogu kehast vappudes. Ta
nuitis ennast tithjaks. Mitme—mitme niidala jook-
sul ¢i ndinud keegi ta silmis pisaraid.

Jenny tahtis kindlasti matusele tulla. Ta tah-
tis, ¢t tal oleks oma lillekimp. Ta sai selle. Kimp
koosnes helepunastest roosidest ja valgetest free-
siatest. Ta kirjutas oma kiega ka kaardi. Ma ei
tea, kustkohast talle see tekst meelde oli jadnud:
~Viimane tervitus minu parimale sobrale. Kusa-
gil minu sisimas ja&me alati kokku. Jenny”.

Pisarateta, kuid viga tumenenud silmadega — riie-
tatud musta, istus ta kirikus. Vaikselt ja 168dull seisis
ta vanakese lahtise haua diires ja kui koik teised eemal-
dusid, tostis ta vasaku kde ja viipas hiivastijituks kirs-
tu poole. Siis tegi ta siigava kniksu ja lahkus sdnatult,

Kuid siis, {ihel padeval, palus ta mind kaasa vanake-
se maja juurde. Faasaneid sd6tma, nagu ta Gtles. Ta hai-
dis kovasti mu kiest, kui astusime mdida aiateed. Siis
laski: ta ke lahti ja jooksis lindude toidukasli juurde.
Ta haaras secalt kapatdie ja hakkas aias edasi-tagasi se-
bima, kiilvates koikjale toitu. Lasksin tal toimetada tema
dranigemist mdoda. Umbes 20 minuti pérast tuli ta hin-
geldades minu juurde, kui oli puhastanud trepi lumest
ja ajinud lahti kruusatatud aiatee. Siis voulis ta jille mu
kie, vaatas otsa ja itles naeratades: ,Tule, ema! Niiiid
olen valmis.” Liksime kodu poole, kied teineteise {im-
ber.

Jenny on niilid 16-aastane ja endiselt scisab vana-
kese pilt ta kirjutuslaual. Jenny kiib kutsekoolis, aga
oma praktikat teeb ta vanadekodudes. Talle meeldib va-
nade hulgas clla.

A.-L. Johansson



Igauhele
tema kohane
too

Ma aitan sul lehmi liipsta,” iitles
imo ja hakkas oma tillukesi kummi-
kuid jalga kiskuma.

Suur vend Jakko vaid muheles
oma suuri_ kummisaapaid jalga si-
kutades. ,Ei, Timo, sa oled veel lii-
ga viike. Oleks tore, kui minagi ei
peaks praegu vilja vihma kitte mi-

Leila otsustas tihel kaunil_pﬁe-'

val kodu ldhedale marjule minna.

Ta oli ennegi kdinud ‘]Ee'ema illa-

tuseks marju_ toonud. Leila teadis,
et ta_ei tohi kaugele minna, et lu-
batud on vaid sinnamaale s ko-
dukask veel niha on. Seekord tuli
tahtmine hoopis teises suunas min-
naasmna, kus ta iial kdinud ei ol-
nud.

. Rodmsal meelel ldks ta iiha eda-
si g:_val:_stl sai topsik punavaid maa-
sikaid tdis. Leila istus kannule puh-

Oli alles kolmapdeva hommik ja Paulale tun-
dus, et laupdevani on veel terve igavik. Lau-
piev oli tema kommipdev. Magusanilg aga
piinas tdna.

Juhuslikult peatus Paula pilk telefoni kor-
val seisval kassakarbil. Selles oli parajasti
neli marka. Hea mote! Sealt voiks votta ja
kommi osta. Emaga ei tasu riikida, tema ei
ole piri — pole ju kommipiev! Ja vaevalt,
et pisike sulitemp vilja tuleb. Ega?

Tidruk Ongitses kassast kaks marka ja
keksles kergejalgselt ldhimasse poodi. Millli-
ne monu! Kohe—kohe saab ta oma lemmik-
Sokolaadi.

Kohe poe ukse taga kooris ta Sokolaadi
paberi seest vilja ja kohemaid tuli suu vett
tdis, kui lemmikmaiustuse l6hn ninna 1Gi.
Esimene tiikike oli oivaline ja Paula hoidis
seda kaua keelel, enne kui raatsis neelata-
da. Ka teine pala lausa sulas suus. Aga kol-
mas... Kolmas ei maitsenud enam.

nema.” === 3
_wIstu toas, kui ei meeldi vilja
minna!” iihmas Timo.
.. »Ma ei tunneks ennast hésti, kui
_}[ﬁtaksln vajaliku_t66 tegemata. Ka
umal ootab, et igaiiks meist teeks
oma t56. Ja_alles siis, kui oleme
teinud, on pohjust ré6mu tunda.”
miks ma sind aidata ei
voi?” ei jddnud Timo rahule.
Ti[\'Iinu t66 on_ sinu jaoks liiga
raske. Igai’iks tehku ikka seda, mis

joukohane.” = :
. »Ja mis siis minule sobib?” tah-
tis Timo tea

»Noh, voiksid kaminasse puid
tuua. Saaksime tdna ménusa kami-
nachtu.”

»Mina ei taha puid tuua!” tea-
tas vidikemees otsustavalt.

- oiis jddd réomust ilma,” lopetas
vend dJaakko selle kemplemise. Ta
tombas jaki selga ja hakkas mine-

ma.
eegi teine voiks puid tuua,” ei
an nudg'l[‘imo alla. e
Teistel on omad kohustused.”
Bel hetkel astus tu}l?lpa ema_ koos
vs'iikese oekesega. Ta hakkas lauda
atma.
,Mina tahan ka lauda katta!”
teatas tidrukuke rodmsalt.
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wPalun! Pane noad—kahvlid laua-
le. Taldrikud on sulle rasked.”
Telefon helises ja ema ruttas
seda votma. .
Aa olen nii suur kiill, et voin
taldrikuid tosta,” julgustas oeke en-
nast ja upitas_ laualt_taldrikuvirna
haarama. Kuid_ taldrikud olid tée-
poolest rasked ja pudenesid
porandale. Moni laks i ka
et killud iile toa laiali lendasid.
Ema mis juh-

kolinal
nii

kiirustas vaatama, mi
tus. Ta nigi kilde pérandal ja kii-
b

is:

waid sa haiget?” 3

»Bi,” vastas laps pisaraid neela-
tes. , Tahtsin sind tllatada, aga tald-

e d
; ma iitelnud, pane noad-
kahvlid lauale!” o

»Emmekene, anna andeks!”

.,Muldugll(, kullake. Nie, ainult
kaks taldrikut ongi katki. Aga pea
meeles — dra piida_seda teha, mil-
lega_sa hakkama ei saa.”

-Ma ldhen 'Fmd tooma,” teatas
kor.rgélz:a'l‘xmo. a hddl kolas tdhen-
dusrikkalt.

»Lore!” litles ema. ,Iiaﬁks meie
peres_teeb temale joukohast tood.

Nii on meil koigil hea.” Ja ema
naeratas.

Leila Marjulkaik

kama. Ta kujutles, kuidas ta ema-
le marju ile ‘annab, kuidas ema on
roomsalt dllatunud ggskmdas tema
siis... K_orrag turgatas pdhe hoopis
uus mote: tahaks need marja
Jeesusele anda. Jaa—jaa! Justament
Jeesusele. Ta ju armastas_dJeesust,
tdpsemalt deldes, ta oli oppinud Jee-
sust armastama. Ja kui niiid see-
sama Jeesus peaks talle teel vastu
tulema, siis... e

Jirsku Kkoitis miski ta tdhelepa-
nu — mingi hdidl. Kes voi mis? Ta
hakkas hiljukesi héddle suunas mi-
nema. dJuba kostis see selgemini.
Kindlasti oli see lapse nutt! Leila
iﬁaglegu jooksis. Ja mis ta nigi?

vil 1s

tus tidrukuke ja nuttis.
,Miks sa nutad?”
sa eksisid dra v6i?” = =

Laps nuuksus edasi. Pikkamisi
rahunes ta sedavord, et sai raaki-
da. Ta tulnud vanamemme jaoks
maasikaid korjama. Memm olevat
haige ja tahtvat nii viga maasikaid

piimaga. Temal aga ei vedanud, ta

APS

Midagi oleks nagu viltu olnud. Jaa, oli-
gi! Meenusid sonad, et Jeesus ndeb koike,
mida teeme, ka seda mida ikski inimene
meist arvata ei oska. Paha hakkas. Ja Soko-
laadki ei maitsenud enam lemmikSokolaadi
moodi. Paula surus iilejddgi taskusse ja tah-
tis-koju minna. Aga jalad — need olid jérs-
ku ni1 rasked, nagu kaaluksid vihemalt sada
kilo,

Parajal hetkel tuli meelde kirikus kuul-
du: Jeesus andestab meie pahateod, kui me
seda ainult palume. Nii jatkuski Paula ko-
duteed omaette palvet pobisedes. Toepoolest,
enesetunne paranes mingil mééral, aga sa-
mas tundis ta, et peab ka emaga asja sel-
geks radkima.

" Ema toimetas kodgis. Tidruk seisatus
pelglikult uksel.

»Mis on Paula? Kas on midagi pahas-
ti?"

No kiill on vast ema! Alati saab ta kdi-

péris Leila. ,Ka

¥

leidis vaid moéne marja.

_ yAra nuta, ma annan oma maa-
sikad sulle,” titles Leila. Tidruku-
kese mure sai korrapealt dra piihi-
tud. Ta_kutsus Leilat nende poole
koju. Nii mindigi koos. = |

Tidrukukese ema vottis neid lah-
kesti vastu ja kiitis tiidrukukest, et
ta nii_palju marju toi. :

,Mina “ei leidnud rohkem kui
moéne marja. Leila andis siis enda
omad, et memm saaks maasikaid
piimaga,” selgitas vidike marjuline
innukalt.

Jeesus onnistagu teid, lapsuke-
sed,” sekkus jutusse vanamemm,
kes oli kéike pealt kuulnud. Leila-
le aga tundus, nagu oleks ta maa-
sikad toepoolest Jeesusele andnud.
Meenus isegi piiblisalm: , Kéik, mida
olete teinud neile minu vihemate
vendade seast, olete minule teinud.”

Leila asus tagasiteele. Ta lausa
sdras onnest — ta oli saanud mi-
dagi Jeesusele kinkida, midagi meel-

divat.

gest aimu. Parem juba otse édra rdikida.

-Ema, ma tahan... Kas sul on natuke
aegu?”

»Natuke on. Istume siiasamasse kodgi-
lava &ddrde.”

»lead, ema, ma sain inetu asjaga hak-
kama. Ma tahtsin nii vdga Sokolaadi, et vot-
sin telefonikassast kaks marka. Alguses mait-
ses Sokolaad hidsti, aga pérast.. Anna an-
deks, palun! Jeesus juba andestas. Ma enam
ei tee...” pomises Paula kiirustades ja suu-
red -pisarad veeresid modda ta Féskl alla.

ma pdimis kded nuuksuva lapse Gimber
ja utles:

~Kullake, sa tegid toepoolest pahasti, aga
ma .olen valmis unustama. Vota Oppust ja
pea’ meeles — ema on su esimene ja koi-
ge lihem sober, temaga void alati ja kﬁil%e
ule néu pidada. Aga niiid unustame selle
loo ja Sokolaad jiagu laupdevaks. Kill sa
nided, siis maitseb see jille nii nagu peab.”
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Suures puus on so-
nad kirjutatud nii
nagu heebrea keeles —
selles keeles, mida on
kasutatud ka Piibli kir-
jutamisel. Peaaegu nii.
Nimelt margitakse
heebrea keeles lles
ainult kaashaalikud.
Siin on so6nad kiill ees-
ti keeles, kuid puudu-
vad taishailikud. Poiki-
ridades on nende ni-
med, kelle raamatud
on Vanas Testamen-
dis, pikas pustreas
aga tahtsa Uue Testa-
mendi tegelase nimi.
Head nuputamist!
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2. Sébrana olg 6la kérval

kdime elurada

et ei keegi liksinda
peaks kurvastama
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Soprus on kui pdikesepaiste
pimedalgi hetkel

soprus on kui leib, mis annab

joudu eluretkel.
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